
ЛИЧНАЯ ИНФОРМАЦИЯ Исабаева Нургуль Сагынтаевна 

 Республика Казахстан, город Караганда, ул. Бакинская, 216 
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Дата рождения: 17/09/1974 

МЕСТО РАБОТЫ, 
ДОЛЖНОСТЬ 

Карагандинский Университет имени акад. Е.А.Букетова, факультет 
иностранных языков, кафедра Теории и методики иноязычной подготовки, 
ассистент профессора 

УЧЕНАЯ СТЕПЕНЬ, 
УЧЕНОЕ ЗВАНИЕ 

(АКАДЕМИЧЕСКОЕ 
ЗВАНИЕ) 

Кандидат филологических наук 

ОПЫТ РАБОТЫ 26 лет 

Место и дата 

С 1996 по 1999 гг. КарГУ им. Е.А. Букетова, преподаватель кафедры теории и 
практики английского языка

 С 1999 по 2007 гг. преподаватель английского языка Институт языка и перевода

«Лингва»

 С 2007 по 2013 гг. декан переводческого факультета Института языка и 
перевода «Лингва»

 С 2013 по 2022 гг. зав.кафедрой теории и практики английского языка ЦКА



ОБРАЗОВАНИЕ И 
СТАЖИРОВКИ 

Образование 

Высшее 

 1991-1996 гг. КарГУ им. Е.А. Букетова факультет иностранных языков, специ- 
альность «Иностранная филология», квалификация: преподаватель английского и 
немецкого язы ков



Стажировки, научные 
командировки 

 

 нет

СВЕДЕНИЯ    
О ПОВЫШЕНИИ 
КВАЛИФИКАЦИИ 

- сертификат о прохождении он-лайн курса “Integrating critical thinking skills into the 

exploration of culture in an EFL” (2019) 

- сертификат о прохождении семинара «Современная методика преподавания 
иностранных языков: новая концепция обучения» (2021) 

- сертификат о прохождении курса «Оқу үдерісінде инновациялық технологияны 

пайдалану» (2021). 



ЛИЧНЫЕ КАЧЕСТВА     Ответственность, трудолюбие, эмпатия, педантизм 

 

Знание языков 
Родной язык казахский 

 
 

Наименование языка 
 
 

Английский язык        базовый                   базовый            базовый              базовый               базовый 

 
 

Компьютерные навыки Пользователь: Microsoft office (Word, Excel, Power Point), Zoom, Classroom,  

 

Другие навыки (хобби) Чтение и анализ художественной литературы, организованность,  
исполнительность. Умение работать в коллективе. 

 
 

ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ 
ИНФОРМАЦИЯ 

 
 
 
 
 
 
 
 

Основные публикации 

1. Словообразовательная характеристика префиксов un-, in- в английском языке 

VIII Международная научно-практическая конференция студентов и молодых 

ученых «Филология, переводоведение, лингводидактика: актуальные проблемы 

и тенденции развития в эпоху глобализации», посвящ. 65-летию фак-та 

ин.языков Чувашского гос.пед.унив-та им. И.Я. Яковлева Сб. научных статей 

«Общие и частные вопросы языкознания» 2016, Чебоксары, Россия. 

2. Суффиксы имени существительного в древнеанглийском и древненемецком 

языках IX Международная научно-практическая конференция «Научная 

дискуссия: проблемы филологии, переводоведения и лингвообразования в свете 

современных исследований» (РИНЦ) Сб. научных статей «Вопросы филологии 

и межкультурной коммуникации» 2017, Чебоксары, Россия 

3. English prefixes from etymological viewpoint X Международная научно-

практическая конференция «Вопросы языковой динамики, переводоведения и 

лингводидактики в когнитивном аспекте», 2018 г. Чебоксары,  

4. Суффикс –er как один из продуктивных способов образования 

существительных в английском языке XI Международная научно-практическая 

конференция «Вопросы языковой динамики и лингводидактики: современные 

взгляды и научные исследования», 2019 г. Чебоксары 

 Количество опубликованных научных и учебно-
методических трудов более 15 

 
 

Участие в реализации 
научных проектов - нет 

 

 
Членство в 

профессиональных 
научных организациях 

 
 
- нет 

ПОНИМАНИЕ ГОВОРЕНИЕ  
ПИСЬМО 

Слушание Чтение Устная речь 
Письменная 

речь 

 



Награды и звания 
 
 

Читаемые курсы 

     Нагрудной знак «Ы. Алтынсарин» за значительные успехи в деле обучения и воспитания 
подрастающего поколения (2009) 
1. Методика иноязычного образования 
2. Базовый английский язык 
3. Цифровые технологии в лингводидактике 
4. Методика научного исследования 
5. Критическое мышление и письмо 
 
 

 
Сфера 

профессиональных и 
научных интересов 

- Основы теории изучаемого языка, сопоставительное языкознание, функциональная 
лингвистика, страноведение, теория и практика перевода,  
- Повышение уровня иноязычной коммуникативной компетенции студентов в 4-х 
видах речевой деятельности с использованием различных форм и методов 
интерактивного обучения. 

 

ИДЕНТИФИКАТОРЫ 
НАУКОМЕТРИЧЕСКИХ 

БАЗ ДАННЫХ 
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